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CONTRATO DE ADMINISTRACAO DE CONTAS E OUTRAS AVENCAS

entre

FONTE NOVA NEGOCIOS E PARTICIPAGCOES S.A.

BANCO DO NORDESTE DO BRASIL S.A.
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CONTRATO DE ADMINISTRACAO DE CONTAS E OUTRAS AVENCAS

Pelo presente Contrato de Administracdo de Contas e Outras Avengas
(“CONTRATO”), celebrado entre:

BANCO DO NORDESTE DO BRASIL S.A., sociedade de economia mista com
sede na Avenida Pedro Ramatho, n® 5.700, Passaré, na Cidade de Fortaleza,
Estado do Ceard, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 07.237.373/0187-62, neste ato
devidamente representado, na forma de seu Estatuto Social, por seus
representantes legais abaixo assinados, doravante denominado “BNB’ ou
‘BANCO ARRECADADOR?;

DESENBAHIA - AGENCIA DE FOMENTO DO ESTADO DA BAHIA S.A.,
agéncia de fomento controlada pelo Estado da Bahia, constituida na forma de
sociedade anénima de acordo com as leis brasileiras, com sede na Avenida
Tancredo Neves, n? 776, Caminho das Arvores, na Cidade de Salvador, Estado
da Bahia, inscrita no CNPJ/MF sob o ne. 15.163.587/0001-27, neste ato
devidamente representada, na forma de seu Estatuto Social, por seus
representantes  legais  abaixo  assinados, doravante  denominada
‘DESENBAHIA”;

(BNB e DESENBAHIA, em conjunto, doravante, denominar-se-ao
“‘CREDORES");

FONTE NOVA NEGOCIOS E PARTICIPACOES S.A. - inscrita no CNPJ/MF
sob 0 n® 08.906.994/0001-11, com sede na Rua Humberto de Campos, n? 2586,
Bairro de Graga, municipio de Salvador, Estado da Bahia, neste ato
devidamente representada, na forma de seu Estatutp Social, por se

representantes  legais  abaixo  assinados,  doravante denomipaa
‘CONTRATANTE";

CONSIDERANDO QUE:




A Secretaria de Trabalho, Emprego, Renda e Esporte — SETRE, inscrita
no CNPJ sob o n2. 13.937.123/0001/03, representando o Estado da Bahia
(“PODER CONCEDENTE"), e atendendo ao interesse publico e mediante
licitacdo, na modaiidade de concorréncia publica internacional, decidiu
delegar a iniciativa privada a exploracdo, pelo prazo de 35 (trinta e cinco
anos) anos, do servigo de operagao e manutencéo do Estadio da Fonte
Nova, precedido da realizagdo das Obras de Reconstrugdo do Estadio
(doravante “PROJETO ARENA”), de conformidade com a Lei Federal n®
11.079, de 30 de dezembro de 2004, a Lei Estadual n? 9.290, de 27 de
dezembro de 2004, a Lei Estadual n® 9.433, de 12 de margo de 2005, ¢ a
Lei n® 11.477, de 01 de Julho de 2009, sem prejuizo das demais normas
aplicaveis;

O consoércio formado pelas empresas CONSTRUTORA OAS LTDA. e
ODEBRECHT PARTICIPAQ@ES E INVESTIMENTOS S.A. {em conjunto
“ACIONISTAS” e, individualmente, “ACIONISTA") foi vencedor da
licitagao internacional e, como consequéncia, a BENEFICIARIA celebrou,
com interveniéncia das ACIONISTAS, o Contrato de Concesséo n?
02/2009 de 21 de janeiro de 2010, com o objetivo de efetuar o servigo de
operacdo e manutencdo do PROJETO ARENA (doravante “CONTRATO
DE CONCESSAOQ");

O Estado da Bahia, por meio da Lei Estadual n®. 11.477, de 02 de julho de
2009, autorizou o Banco do Brasil S.A., na qualidade de Agente
Financeiro responsavel pelo repasse dos recursos do Fundo de
Participacdo do Estado - FPE, a destacar e efetuar a transferéncia do
valor correspondente a 12% (doze por cento) desses recursos do FPE a

DESENBAHIA, que ficardo segregados dos demais recursos pertencentes




d) Para financiar o PROJETO ARENA, a CEDENTE e os CREDORES
celebraram o CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, a CEDULA DE
CREDITO BANCARIO DESENBAHIA | e a CEDULA DE CREDITO
BANCARIO DESENBAHIA I, definidos na forma abaixo (doravante
denominados “INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO”):

1. CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB: registrado no 2°
Regisiro de Titulos e Documentos da Cidade de Salvador sob o n°
353233, por meio do qual o BNB concedeu a CONTRATANTE um
financiamento, no valor de R$250.000.232,81 (duzentos e cinglenta
milhdes, duzentos e trinta e dois reais e oitenta e um centavos), providos
com recursos do Fundo Constitucional de Financiamento do Nordeste
(FNE), no ambito do programa FNE-PROATUR, acrescidos de juros
devidos a taxa efetiva de 10% (dez por cento) ao ano, a ser pago, apos
um periodo de caréncia de 36 (frinta e seis) meses, em 144 (cento e
guarenta e quatro) prestagdes mensais e sucessivas, vencendo-se a
primeira em 28 de janeiro de 2014 e a Ultima em 28 de dezembro de
2025, conforme previsto no CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, sem
prejuizo de comissdes, encargos, multas e outras penalidades previstas
no CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB. Sobre os encargos
incidentes sobre os recursos do FNE, serdo aplicados bénus de
adimpléncia de 15% (quinze por cento) sobre a taxa efetiva, desde que as
prestacdes de juros ou de principal € juros sejam pagas até as datas dos
respectivos  vencimentos  estipulados no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNB;

2. CEDULA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA I: registrada
no 22 Registro de Titulos e Documenios da Cidade de Salvador sob o n?
344521, Rolo 789, em 21 de junho de 2010, por meio da qual a
(: L DESENBAHIA conce 4 BENEFICIARIA um financiamento, no valor de
%% fj R$50.000.000,00 (cijf!]q enta mithdes de reais), por meic de recursos do
%ﬂgﬁplm / FUNDESE, sob o .!simp ro do programa do PROTURISMO, acrescidos de
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juros devidos a tgxag éfgjiva de 5,0% (cinco por cento) ao ano acima da

Nm periodo de caréncia de 36 (trinta e seis)
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f)

meses, em 144 (cento e quarenta e quatro) prestacdes mensais e
sucessivas, vencendo-se a primeira em 21 de jutho de 2013 e a ultima em
21 de junho de 2025, conforme previsto na CEDULA DE CREDITO
BANCARIO DESENBAHIA |, e sem prejuizo de comissbes, encargos,
multas e outras penalidades previstas na CEDULA DE CREDITO
BANCARIO DESENBAHIA [; e

3. CEDULA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA Il: no valor de
R$323.629.000,00 (trezentos e vinte e trés milhdes e seiscentos e vinte €
nove mil reais), por meio de recursos do BNDES, do programa ProCopa
Arenas, acrescidos de juros devidos & taxa efetiva de 1,9% (um inteiro e
nove décimos por cento) ao ano acima da TJLP, a ser pago, ap6s um
periodo de caréncia de 36 (trinta e seis) meses, em 144 (cento e quarenta
e quatro) prestagfes mensais e sucessivas, vencendo-se a primeira em
15 de fevereiro de 2014 e a dltima em 15 de janeiro de 2026, conforme
previsto na CEDULA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA 1, sem
prejuizo de comissdes, encargos, multas e outras penalidades previstas
na CEDULA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA 1.

Constitui condicao prévia ao primeiro desembolso dos INSTRUMENTOS
DE FINANCIAMENTO a celebragdo deste CONTRATO pelas PARTES,
exceto em relagio 2 CEDULA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA I;

As PARTES, na forma deste CONTRATO e do Contrato de
Compartilhamento de Garantias, celebrado entre as mesmas PARTES
(*CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS”),
constituiram o BNB como banco depositario dos recursos da
CONTRATANTE, atuando na qualidade de BANCO ARRECADADOR,
operando como gestor e arrecadador das CONTAS DO MARCJETO

nas CONTAS DO PROJETO ARENA, es'a- A 5 dordo com o
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g) As PARTES celebraram nesta data, entre outros, 0 Contrato de Cessao
Fiduciaria e Vinculagdo de Direitos e de Créditos ("CONTRATO DE
CESSAO”) e o Contrato de Penhor de Direitos Emergentes (o
“CONTRATO DE PENHOR DE DIREITOS EMERGENTES”), mediante os

quais, entre outras avengas, a CONTRATANTE cedeu fiduciariamente e

vinculou em favor dos CREDORES os seguintes direitos e créditos da
CONTRATANTE, que serdo objeto de gestéo e arrecadacao pelo BANCO
ARRECADADOR na forma deste CONTRATO:

parcela dos direitos e créditos, atuais e futuros, relativos i
contraprestagdo publica prevista no CONTRATO DE
CONCESSAO (‘CONTRAPRESTAGAQO PUBLICA"), a ser
movimentada exclusivamente através de conta corrente
vinculada, ndo movimentavel pela CONTRATANTE, mas de sua
titularidade, mantida junto aoc BANCO ARRECADADOR (CONTA
CENTRALIZADORA 1, conforma definida na Clausula Primeira
deste CONTRATO);

todos os direitos e créditos, atuais e futuros, relativos (a) as
RECEITAS OPERACIONAIS (tal qual este termo é definido no
CONTRATO DE CONCESSAOQ, incluindo receitas relativas a
eventos esportivos e ndo esportivos, que ocorrerdo no PROJETO
ARENA, tais como jogos, camarotes, shows, concertos, museu,
estacionamentos, aluguel de lojas e conferéncias), e excluindo-se
expressamente desta cessdo qualquer RECEITA ACESSORIA
(tal qual este termo é definido no CONTRATO DE CONCESSAQ),
além de indenizagdes, penalidades ou multas (desde que
relacionadas a eventos nao esportivos, apenas), decorrentes da
celebracdo de Contratos Comerciais, nos termos do CONTRATO
DE CESSAQ A(“CONTRATOS COMERCIAISY), e (b) NOVOS
DIREITOS Ef GQREDITOS (tal como este termo é definido no
CESSAQ), a serem movimentados
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mantida junto ao BANCO ARRECADADOR (CONTA
CENTRALIZADORA 1l, conforme definida na Clausula Primeira
deste CONTRATO);

lE. todos os direitos e créditos, atuais e futuros, decorrentes das
CONTAS DO PROJETO ARENA (conforme abaixo definidas) e
demais contratos e instrumentos, inclusive, sem limitagéo, todos
os direitos e créditos da CONTRATANTE, em virtude dos valores
depositados nas CONTAS DO PROJETO ARENA, bem como os
investimentos feitos com valores ali depositados e ganhos e

rendimentos deles oriundos; e

V. todos os direitos emergentes oriundos de indenizacbes que,
efetiva ou potencialmente, estejam ou venham a se tornar
exigiveis e pendentes de pagamenio pelo PODER
CONCEDENTE a CONTRATANTE, nos termos do CONTRATO
DE CONCESSAO (as “INDENIZACOES”), a ser movimentada
exclusivamente através de conta corrente vinculada, néo
movimentavel pela CONTRATANTE, mas de sua titularidade,
mantida junic ap BANCO ARRECADADOR (CONTA DE
INDENIZACOES, conforma definida na Clausula Primeira deste
CONTRATO).

RESOLVEM as PARTES celebrar este CONTRATO, que passa a fazer parte

regera pelas clausulas e condi¢bes ora estipuladas:

CLAUSULA PRIMEIRA

TERMOS DEFINIDOS
N

< N A
/ <{Exceto se de outra forma disposto, os termos aqui
% &

) &

\iizeeSs em letras

A maiusculas e ndo definidos de outra forma (incluindo, sem limitagdo, o
o Pre&mbulo) tero o significado a eles atribuidos no Glossario do CONTRATO
DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS. Em caso de conflio entre as
‘f*’“‘f‘:"‘q,gg_i,gigaes contidas no Glossario do CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO
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DE GARANTIAS e as definigbes contidas neste CONTRATO, prevalecerao,
para fins exclusivos deste CONTRATO, as definicbes aqui estabelecidas.
Todas as referéncias contidas neste CONTRATO a guaisquer outros contratos
ou documentos significam uma referéncia a tais instrumentos tais como

aditados, modificados e que se encontrem em vigor.

“‘“CONTA CENTRALIZADORA I’ é a conta-corrente n? 14.147-9, aberta pelo
BANCO ARRECADADOR em sua agéncia n? 187, Salvédor-Pituba, localizada
na cidade de Salvador, Estado da Bahia, em nome da CONTRATANTE,
movimentavel exclusivamente pelo BANCO ARRECADADOR, que acolhera o
valor da CONTRAPRESTACAOQ PUBLICA.

‘CONTA CENTRALIZADORA II” é a conta-corrente n? 14.146-0, aberta pelo
BANCO ARRECADADOR em sua agéncia n? 187, Salvador-Pituba, localizada
na cidade de Salvador, Estado da Bahia, em nome da CONTRATANTE,
movimentavel exclusivamente pelo BANCO ARRECADADOR, que acolhera o
valor decorrente dos CONTRATOS COMERCIAS, valor este que sera,
obrigatoriamente, liberado diariamente para a CONTA DE LIVRE
MOVIMENTAGAO, desde que atendidas as condi¢cbes estabelecidas neste
CONTRATO.

“CONTA DE LIVRE MOVIMENTAGAO?” é a conta-corrente n® 12.059-5, aberta
pelo BANCO ARRECADADOR em sua agéncia n? 187, localizada na cidade de
Salvador, Estado da Bahia, em nome da CONTRATANTE, usada para livre
movimenta¢do dos recursos da CONTRATANTE.

Banco do Brasil S.A., criada pela lei Estadual n? 10.477 de 01 de julhg 9,
de titularidade da DESENBAHIA, que acolhe o valor de 12% 4505 do
Fundo de Participagdo do Estado da Bahia, e da qug etida a
N~ 2 \CONTRAPF{ESTAQAO PUBLICA a que faz Jus e tarhente
% « para a CONTA CENTRALIZADORA 1.
@\C"

Voo v “CONTA RESERVA BNB” 6 a conta-corrente X 14.145:2-a6561ta pplo BANCO

ARRECADADOR em sua agéncia n® 187, dor-Pituba, localizada na
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& 'deste CONTRATO.

cidade de Salvador, Estado da Bahia, em nome da CONTRATANTE, que
acolherd o valor relativo ao FUNDO DE LIQUIDEZ do BNB (nos termos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB), representado por aplicagdes
financeiras em conta corrente de titularidade da CONTRATANTE, ndo
movimentavel pela CONTRATANTE, em valor equivalente a 04 (quatro) vezes
0 valor da maior prestagdo vincenda do principal e acessérios da divida
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO DO BNB, equivalente a
R$14.232.500,00 (quatorze milhdes, duzentos e trinta e dois mil, @ quinhentos
reais), cujas aplicagdes serdo feitas exclusivamente em titulos do Tesouro
Nacional, em fundos por eles lastreados ou ainda em titulos privados de

emissao do préprio BNB.

“CONTA DE ACELERAGCAO DA AMORTIZAGCAO” é a conta-corrente 14.144-
4, aberta pelo BANCO ARRECADADOR em sua agéncia n? 187, localizada na
cidade de Salvador, Estado da Bahia, em nome da CONTRATANTE, utilizada
para acolher 10% ({(dez por cento) do valor excedente que caiba a
CONTRATANTE, do RESULTADO OPERACIONAL LIQUIDO.

“CONTA DE PAGAMENTOS A DESENBAHIA” é a conta-corrente 1 3.879-6,
de titularidade da DESENBAHIA, aberta pelo BANCO ARRECADADOR em sua

agéncia n® 187, localizada na cidade de Salvador, Estado da Bahia, em nome

da DESENBAHIA, para fins de recebimento dos valores suficientes para
pagamento dos juros efou principal e juros da CEDULA DE CREDITO
BANCARIO DESENBAHIA | ¢ da CEDULA DE CREDITO BANCARIO
DESEBAHIA 11

“CONTA DE INDENIZAGOES” é a conta-corrente 13.865-6, aberta sem custos
para a CONTRATANTE pelo BANCO ARRECADADOR em sua agéncia n? 187,
localizada na cidade de Salvador, Estado da Bahia, em ng

CONTRATANTE, utilizada para acolher eventuais indenizacdes, ng

‘CONTRATOS COMERCIAIS® sdo os



' “SERVICO DA DiVIDA DA DES

“NOTIFICACAO DE EXECUGAO” é a notificacio de qualquer um dos
CREDORES comunicando ao BANCO ARRECADADOR a ocorréncia de um
EVENTO DE INADIMPLEMENTO (conforme adiante definido) ndo sanado
dentro do periodo de cura estabelecido nos INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO e, quando aplicave!, instruindo o BANCO ARRECADADOR
a tomar quaisquer medidas indicadas pelos CREDORES com rela¢gdo a uma ou
mais CONTAS DO PROJETO ARENA.

“‘BECEITAS OPERACIONAIS” ~ tém o seu significado definido no CONTRATO
DE CONCESSAQ, incluindo as receitas relativas a eventos esportivos e ndo
esportivos, que ocorrerdo no PROJETO ARENA, tais como jogos, camarotes,
shows, concertos, museu, estacionamentos, aluguel de lojas e conferéncias, e
excluindo-se expressamente deste conceito qualquer RECEITA ACESSORIA
(tal qual este termo é definido no CONTRATO DE CONCESSAQ), além de

indenizagoes, penalidades ou multas relacionadas a eventos nédo esporiivos.

“RECEITA OPERACIONAL BRUTA DE EVENTOS ESPORTIVOS” significa as
receitas advindas de CONTRATOS COMERCIAIS decorrentes das vendas de
bilhetes, camarotes, assentos corporativos e assemelhados, referentes a todos

0s eventos esportivos a serem realizados no Estadio da Fonte Nova.

“RESULTADO OPERACIONAL LiQUIDO" é a RECEITA OPERACIONAL
BRUTA DE EVENTOS ESPORTIVQOS, que caiba & CONTRATANTE, nos
termos da Clausula Quarta, Paragrafo Qitavo, deste CONTRATQ, descontadas
as respectivas despesas de realizagdo, 0s impostos correspondentes e os

valores devidos aos clubes, se for 0 caso.

“SERVICO DA DIVIDA DO BNB’ significa, coletivamente, quaisquer juros,
principal, juros de mora previstps no CONTRATO DE FINANCIAMENTO DO

BNB.

: FAHIA” significa, coletivamente, quaisquer
tos na CEDULA DE CREDITO BANCARIO

'-i‘-r." LY

EMEA DE CREDITO BANCARIO DESENBAHIA 1.




CLAUSULA SEGUNDA

CONTAS DO PROJETO ARENA

O BANCO ARRECADADOR, por este ato, declara e confirma que promoveu a
abertura de cada uma das contas correntes bancarias relacionadas abaixo,
doravante denominadas “CONTAS DO PROJETO ARENA", todas
devidamente blogueadas, segregadas e irrevogavelmente vinculadas a este
CONTRATO, aos INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e aos contratos de
garantia a eles relacionados, para beneficio exclusivo dos CREDORES. Os
valores depositados nas CONTAS DO PROJETO ARENA somente poderdo
ser transferidos, sacados, aplicados, investidos ou, por qualquer outra forma,
movimentados pelo BANCO ARRECADADOR e pela CONTRATANTE, com
estrita observancia aos termos deste CONTRATO. Todos os custos relativos a
abertura das CONTAS DO PROJETO ARENA, bem como os relacionados aos
INVESTIMENTOS PERMITIDOS (conforme adiante definidos), serdo arcados
pela CONTRATANTE. Todos os direitos de crédito decorrentes das CONTAS

- DO PROJETO ARENA e/ou sobre os recursos nelas depositados foram
cedidos fiduciariamente aos CREDORES nos termos do CONTRATO DE
CESSAO:

a) CONTA CENTRALIZADORA I;
b) CONTA CENTRALIZADORA II;
c) CONTA RESERVA BNB;

e) CONTA DE INDENIZACOES.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Em relagio 4 CONTA CENTRALIZADORA Il as PARTES desde j
\ reconhecem que os pagamentos e que os valores la depositados serdo
% é' liberados diariamente & CONTRATANTE. Caso haja um inadimplemento no
3 pagamento das obriga¢gdes contidas no item “c”, Pardgrafo Terceiro da
Clausula Quarta, o BANCO ARRECADADOR tera o direito de suspender a
liperagéo didria da CONTA CENTRALIZADORA 1l e ainda reter e transferir, nos
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termos da alinea “¢” do Paragrafo Terceiro da Cldusula Quarta, os valores

suficientes para sanar referido inadimplemento;

PARAGRAFO SEGUNDO

Qualquer das CONTAS DO PROJETO ARENA, cuja manutencdo venha a se
tornar desnecesséaria no d&mbito do PROJETO ARENA, podera ser encerrada
pelo BANCO ARRECADADOR mediante requerimento da CONTRATANTE e
consentimento prévio, por escrito, dos CREDORES, o qual ndc podera ser

injustificadamente negado.

PARAGRAFO TERCEIRO

A CONTRATANTE devera entregar ao BANCO ARRECADADOR, no prazo de

até 5 {cinco) dias Uteis de sua solicitagdo, quaisquer autorizagdes,

procuragbes, cartbes de assinaturas e quaisquer outros documentos
necessarios, ou que o0 BANCO ARRECADADOR possa vir a solicitar, para o
fim de propiciar a correta manutengcdo, movimentagdo e encerramento das

aplicavel.

PARAGRAFO QUARTO

Todos os valores e investimentos realizados com os | pcurgoet valores
depositados em quaisquer das CONTAS DO PROJETO ANA e/ou valores
diretamente aplicados em INVESTIMENTOS PERMITIDOS, inclusive
rendimentos e ganhos decorrentes de tais investimentos, se houver, (i) ndo
representardo o pagamento de nenhuma das OBRIGACOES (inciuindo, mas
nao se limitando a, qualquer obrigagdo com relacéo & principal, juros, muita,
prémio, comissdes, encargos, honorarios e despesas) até que sejam
efetivamente recebidos pelos CREDORES e alocados ao pagamento das
/(' i YBRlGAQOES, nos termos deste CONTRATO e dos INSTRUMENTOS DE

{:5} INANCIAMENTOS; (ii) estardo sujeitos ao ONUS decorrente do CONTRATO
Nororn \\ﬁf‘\ ’DE CESSAO, e (iii) somente passario ao controle e administragio pela

CONTRATANTE de acordc com os termos deste CONTRATO ou apés o

Antegral pagamento de todas as obrigagdes e liquidagéo dos compromissos da
SR
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CONTRATANTE para com os CREDORES, tal como expressamente
confirmado, por escrito, pelos CREDORES nos termos dos INSTRUMENTOS
DE FINANCIAMENTO. Em qualquer caso, as PARTES concordam que
quaisquer rendimentos ou ganhos realizados com os recursos e valores
depositados em quaisquer das CONTAS DO PROJETO ARENA e/ou valores
diretamente aplicados em INVESTIMENTOS PERMITIDOS poderdo, a critério
da CONTRATANTE, ser utilizados no pagamento do SERVICO DA DIiVIDA de
qualquer dos INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO, exceto em relagéo a
rendimentos ou ganhos realizados com os recursos e valores depositados na
CONTA RESERVA BNB e na CONTA DE ACELERACAO DA AMORTIZAGAO,
cuja aplicacdo de ganhos e/ou rendimentos ja estd regulada no &mbito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB.

PARAGRAFO QUINTO

A CONTRATANTE, neste ato, declara e garante que ira instruir, em carater
irrevogavel e irretratavel, cada uma das partes dos documentos do PROJETO
ARENA, cujos direitos e créditos foram cedidos fiduciariamente aos
CREDORES, nos termos do CONTRATO DE CESSAOQ, a pagar os referidos
valores para depodsito nas respectivas CONTAS DO PROJETO ARENA
conforme especificado na Clausula Quarta deste CONTRATO.

PARAGRAFO SEXTO

Se, ndo obstante as disposi¢des acima, a CONTRATANTE vier a receber
qualquer desses valores, devera deté-los, em carater fiduciario, por conta e em
beneficio dos CREDORES, de forma segregad
patriménio, cumprinde-lhe entregar, imedia’rarpen e, os referidos valores na

de seus demais recursos e

forma como recebidos, adequadamente identﬁicaos no que concerne a sua
origem, ao BANCO ARRECADADOR, pafa Meposito nas CONTAS DO

< B P
/ %:\PROJETO ARENA pertinente, confy,
%

(e '4icado na Clausula Quarta
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Na hipétese de o BANCO ARRECADADOR receber qualquer valor que néo se
enconire adequadamente identificado, no que concerne a sua origem, ou
incorretamente identificado no tocante as CONTAS DO PROJETO ARENA, na
qual tal valor deva ser depositado, cumprira ao BANCO ARRECADADOR
notificar os CREDORES e a CONTRATANTE da ocorréncia do referido fato,
bem como solicitar instrugBes no tocante as CONTAS DO PROJETO ARENA
na qual o aludido valor deva ser depositado. Engquanto nao receber as devidas
instrucOes, devera o BANCO ARRECADADOR depositar o referido valor na
CONTA CENTRALIZADORA H, mantendo-os indisponiveis.

CLAUSULA TERCEIRA

INVESTIMENTOS PERMITIDOS

Sao considerados INVESTIMENTOS PERMITIDOS quaisguer investimentos
realizados exclusivamente em titulos do Tesouro Nacional, em fundos por eles
lastreados ou ainda em titulos privados de emissdo do préprio BNB (os
“INVESTIMENTOS PERMITIDOS”). Os recursos depositados nas CONTAS DO
PROJETO ARENA poderdo ser aplicados e reaplicados pelo BANCO
ARRECADADOR conforme instrugdo por escrito da CONTRATANTE, com

observancia do previsto nos Paragrafos seguintes.

PARAGRAFOQ PRIMEIRO

Observado o disposto do Paragrafo Quarto da Clausula Segunda, os recursos
depositados nas CONTAS DO PROJETO ARENA poderdo ser aplicados e
reaplicados em conformidade com instrugdes especificas para tal fim que
venham a ser entregues pela CONTRATANTE ao BANCO ARRECADADOR
com antecedéncia minima 03 (trés) dias uteis. Contudo, na ocorréncia de
um EVENTO DE INADIM‘?ﬁEMENTO, todos os recursos depositados nas
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/ 5‘%’ CONTAS DO PROJETO ARENA, assim como dos oriundos de investimentos
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INVESTIMENTOS PERMITIDOS e que a
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CONTRATANTE seja informada em até 48 (quarenta e oito) horas acerca de
tal procedimento pelos CREDORES.

PARAGRAFO SEGUNDO

Os recursos depositados em quaisquer CONTAS DO PROJETO ARENA
somente poderao ser aplicados em INVESTIMENTOS PERMITIDOS, de
acordo com valores, prazos ou datas de resgate que permitam o pagamento
das obrigacdes ou as transferéncias previstas neste CONTRATO ou nos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BANCO ARRECADADOR, exceto se proceder com ma-fé, dolo, fraude ou
culpa, ndo serd responsavel por quaisquer prejuizos, multas ou perdas
decorrentes de  INVESTIMENTOS PERMITIDOS realizados pela
CONTRATANTE, inclusive em qualquer hipétese de resgate de
INVESTIMENTOS PERMITIDOS, antes do seu respectivo prazo de
vencimento.

PARAGRAFO QUARTO

Devera a CONTRATANTE arcar com todos os tributos, tarifas e encargos, de
qualquer natureza, incidentes sobre quaisquer rendimentos ou ganhos
produzidos por quaisquer INVESTIMENTOS PERMITIDOS, utilizando-ﬁ, para
tal, dos recursos depositados nas respectivas CONTAS DO BRQJETO

tributos, tarifas ou encargos.

PARAGRAFO QUINTO

consuitoria de investimentos de qualquer espécie, sendo de responsabilidade
exclusiva da CONTRATANTE e/ou dos CREDORES, conforme o caso, a
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decisdo a respeito da escolha da aplicagdo dos recursos existentes nas
CONTAS DO PROJETO ARENA, ressalvada a responsabilidade do BANCO
ARRECADADOR por atos praticados com ma-fé, dolo, fraude ou culpa.

CLAUSULA QUARTA

MOVIMENTAGAO DAS CONTAS DO PROJETO ARENA

O valor total da CONTRAPRESTACAO PUBLICA a que faz jus a
BENEFICIARIA, por forca do CONTRATO DE CONCESSAO, serd depositado
na CONTA ESPECIFICA, nos termos do Contrato de Nomeacédo de Agenie de
Pagamentos e Administracdo de Contas, datado de 25 de maio de 2010, e sera
imediatamente transferida para a CONTA CENTRALIZADORA |, de titularidade
da CONTRATANTE, movimentavel pelo BANCO ARRECADADOR, na forma
deste CONTRATO, sendo, em todas as hipdteses, para destinagdo em
conformidade com esta Clausula. Em até 30 (irinta) dias uteis a contar da
celebragdo deste CONTRATO, a CONTRATANTE, em conjunto com a
DESENBAHIA, obriga-se expressamente a notificar o Banco do Brasil S.A., em
carater irrevogavel e irretratdvel, para que -efetue a transferéncia da
CONTRAPRESTAGCAO PUBLICA da CONTA ESPECIFICA para a CONTA
CENTRALIZADORA |, na forma do Anexo A.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O total das RECEITAS OPERACIONAIS do PRQJETO ARENA sera
depositadoc na CONTA CENTRALIZADORA Il,/ de ftitularidade da
CONTRATANTE, movimentavel pelo BANCO AR
deste CONTRATO, sendo, em todas as hit :;ﬁ,;/

, ha forma

conformidade com esta Clausula. T2
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MOVIMENTACAO, de titularidade’d CONTRATANTE e por ela livremente
movimentavel, prevista no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda deste



CONTRATO, em conformidade com os INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO:

a) os recursos de aportes de capital efetuados pelas ACIONISTAS
GARANTIDORAS na CONTRATANTE, em conformidade com o0s
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO; e .

b) quaisquer recursos que devam ser transferidos de qualguer uma das
outras CONTAS DO PROJETO ARENA para a CONTA DE LIVRE
MOVIMENTACAO.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BANCO ARRECADADOR, de forma irrevogavel e irretratavel, centralizara a
gestdo dos pagamentos relacionados as CONTAS DO PROJETO ARENA,
efetuando-os e/ou fazendo as transferéncias de recursos necessédrias nas
contas mencionadas abaixo, em rigorosa observancia (i) as prioridades e os
respectivos percentuais estabelecidos abaixo e (i) & liberagdo imediata dos
recursos a que faz jus a CONTRATANTE, apds o pagamento das pricridades
definidas abaixo, para a CONTA DE LIVRE MOVIMENTA(}AO, adotando-se os
procedimentos e as formas previstas neste CONTRATO:

a) Em primeiro lugar, obrigatoriamente na data de crédito do
pagamento da CONTRAPRESTACAO PUBLICA MENSAL na CONTA
CENTRALIZADORA |, o BANCO ARRECADADOR efetuard a retencéo
dos recursos da CONTA CENTRALIZADORA | ou, quando esta ndo tiver
saldo suficiente, da CONTA CENTRALIZADORA 1I, se houver saldo,
relativos as despesas com o0s custos efou condigdes operacionais

minimas do PROJETO ARENA, sendo tal retengdo no percentual maximo

de 17,34% (dezessete inteifos e trinta e quatro centésimos por cento) do
valor da CONTRAPREST'/




b) Em segundo lugar, obrigatoriamente na mesma data citada na
alinea anterior, 0 BANCO ARRECADADOR efetuara a retencdo dos
recursos da CONTA CENTRALIZADORA 1 ou, quando esta nao tiver
saldo suficiente, da CONTA CENTRALIZADORA II, se houver saldo,
relativos as despesas com os tributos devidos pela CONTRATANTE em
relagdo ao PROJETO ARENA, sendo tal retengdo no percentual maximo
de 14,24% (quatorze inteiros, e vinte e quatro centésimos por cento) do
valor da CONTRAPRESTACAO PUBLICA MENSAL, e transferird esse
valor para a CONTA DE LIVRE MOVIMENTACAO, para fazer face ao
pagamento das despesas tributarias relacionadas PROJETO ARENA.

c) Em terceiro lugar, obrigatoriamente na mesma data citada na
alinea “a”, o BANCO ARRECADADOR efetuara a retengao dos recursos
remanescentes da CONTA CENTRALIZADORA | ou, guando esta nao
tiver saldo suficiente, da CONTA CENTRALIZADORA I, se houver saldo
remanescente, relativos aos juros ou princ?pal e juros dos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO, (i) debitando, para pagamento
de tais obrigacdes junto ao BNB, nos termos do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNB, o montante de recursos suficientes diretamente
nas contas CENTRALIZADORA | ou CENTRALIZADORA il, na forma
prevista nesta alinea e, (ii) transferindo, para pagamento de tais
obrigagbes junto & DESENBAHIA, nos termos da CEDULA DE
CREDITO BANCARIO DESENBAHIA | e I, o montante de recursos
suficientes para a CONTA DE PAGAMENTOS A DESENBAHIA, As
PARTES concordam que para fins do pagamento a DESENBAHIA
mencionado nesta alinea, a DESENBAHIA notificara o BANCO
ARRECADADOR, com cépia para a CONTRATANTE, até o 52 dia Util do

més em questédo, informando o valor total de principal e juros relativo a
parcela vincenda devido & DESENBAHIA no ambito das CEDULAS DE
CREDITO BANCAFY O\ DESENBAHIA | e ll. Apds o recebimento
proporcional (nos termos dg'Paragrafo Sétimo da Clausula Quarta) pelos




respeitando a ordem de vencimento das parcelas previstas no ambito
dos respectivos INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO; e

d) Em quarto lugar, na mesma data citada na alinea “a’, o BANCO
ARRECADADOR deverd transferir da CONTA CENTRALIZADORA | ou,
quando esta ndo tiver saldo suficiente, da CONTA CENTRALIZADORA
I, para a CONTA RESERVA BNB, 0s recursos necessarios a
reconstituicdo do FUNDO DE LIQUIDEZ do BNB (tal como definido no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB), quando o saldo da CONTA
RESERVA BNB estiver inferior ao montante minimo previsto no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, observado o Paragrafo Quinto

abaixo.

PARAGRAFO QUARTO

As prioridades estabelecidas nesta Clausula ser@o rigorosamente obedecidas
pelo BANCO ARRECADOR e, apds os pagamentos acima previstos, caso haja
saldo excedente na CONTA CENTRALIZADORA 1| efou na CONTA
CENTRALIZADORA |l, este sera transferido para a CONTA DE LIVRE
MOVIMENTACAO da CONTRATANTE, na mesma data, independentemente
de qualquer notificagdo e sem necessidade de qualquer autorizagdo adicional
dos CREDORES.

PARAGRAFO QUINTO

A transferéncia de recursos para recompor 0 FUNDO DE LIQUIDEZ do BNB
(nos termos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB) previstas no item “d”
do Paragrafo Terceiro acima, ndo poderd ser efetuada pelo BANCO
ARRECADADOR quando houver a constatacdo de qualquer inadimplemento
financeiro em relagdo a qualquer um dos INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO, situacdo em /qu o saldo excedente verificado na CONTA
CENTRALIZADORA | e, quango



gue ndo haverda privikgio de nenhum dos CREDORES, prevista no
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS.

PARAGRAFO SEXTO

Se o valor da CONTRAPRESTACAO PUBLICA MENSAL e/ou das RECEITAS
OPERACIONAIS ndo forem suficientes para o pagamento do total das
prioridades previstas no Paragrafo Terceiro, o BANCO ARRECADADOR
efetuara o pagamento conforme a ordem de prioridades até o montante que foi
transferido pelo Banco do Brasil S.A. para a CONTA CENTRALIZADORA ie
dos saldos constantes na CONTA CENTRALIZADORA 1l. Neste caso,
assumindo que os valores depositados na CONTA CENTRALIZADORA i
(conforme previsto no Paragrafo Sétimo desta Clausula) ndo sejam suficientes
para sanar as insuficiéncias detectadas acima, o BANCO ARRECADADOR,
por ocasido (i) do depdsito da CONTRAPRESTACAQ PUBLICA MENSAL
seguinte ou (i) da constatagdo de qualquer valor depositado na CONTA
CENTRALIZADORA i referente as RECEITAS OPERACIONAIS decorrentes
dos CONTRATOS COMERCIAIS, deverd reter as quantias necessarias e
realizar o pagamento dos valores que ficaram inadimplentes e, no caso do
surgimento de algum EVENTO DE INADIMPLEMENTO nos INSTRUMENTOS
DE FINANCIAMENTO, a CONTRATANTE tera prazo de 30 (trinta) dias para
efetuar a regularizacdo sob pena de decretagio do vencimento antecipado dos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO, na forma da Clausula Sexta deste
CONTRATO.

PARAGRAFO SETIMO

Caso o valor da CONTRAPRESTACAO PUBLICA MENSAL e/ou das

RECEITAS OPERACIONAIS, apés as retengdes previstas no Paragrafo

Terceiro acima, ndo seja sufigiente para honrar o pagamenio dos custos de

/ < \ amortizago e juros dos n)s RUMENTOS DE FINANCIAMENTO no més
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FINANCIAMENTO, de sorte que ndo haja privilkgio de nenhum dos
CREDORES, podendo o BANCO ARRECADADOR reter e utilizar os recursos
contidos na CONTA CENTRALIZADORA |l para manter adimplente os
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e, caso ndo sejam suficiente, utilizara
os recursos contidos no FUNDO DE LIQUIDEZ do BNB (nos termos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB) para manter adimplente o
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, sem embargo de observancia ao
paragrafo anterior.

PARAGRAFO OITAVO

Sempre que o total anual do fluxo de caixa da RECEITA OPERACIONAL
BRUTA DE EVENTOS ESPORTIVOS ultrapassar o montante de
R$29.876.000,00 (vinte e nove milhdes, oitocentos e setenta e seis mil reais),
valor este atualizado pelo IPCA a partir de 30 de dezembro de 2010, conforme
o CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, representado pelas projegoes
econdmico-financeiras das RECEITAS OPERACIONAIS anuais do PROJETO
ARENA, na forma dos relatdrios e documentos equivalentes apresentados
pela CONTRATANTE, detalhando o valor dessas RECEITAS OPERACIONAIS
auferidas no periodo em andlise nos termos do CONTRATQO DE
FINANCIAMENTO DO BNB, fica 0 BANCO ARRECADADOR autorizado, de
forma irrevogave! e irretratavel, a transferir, da CONTA CENTRALIZADORA |l
para a CONTA DE ACELERA(}AO DE ANIORTIZAQAO, 10% (dez por cento)
do valor excedente do RESULTADO OPERACIONAL LIQUIDO que caiba a
CONTRATANTE e, sempre que o saldo da CONTA DE ACELERACAQO DE
AMORTIZACAO atingir o montante equivalente a 01 (uma) prestagdo do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, referencidda pela maior prestagéo
pos-caréncia utilizada no célculo do Fundo de Liquidez do BNB (nos termos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB), BANCO ARRECADADOR

N ]
/ Q%l?%\\ efetuara a amortizagdo antecipada do saldo e f6p-do CONTRATO DE
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A CONTRATANTE sera notificada pefo BANCO ARRECADADOR no prazo de
até 03 (irés) dias uteis acerca da transferéncia de recursos entre as contas
citada no Paragrafo Sétimo.

PARAGRAFO DECIMO

Na hipotese de, a qualquer tempo, o saldo da CONTA RESERVA BNB for
inferior ao minimo previsto no CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, e caso
nao seja possivel a reconstituicdo do Fundo de Liquidez do BNB (nos termos
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB) na forma do item “d” do Paragrafo
Terceiro desta Clausula, o BANCO ARRECADADOR fica autorizado, também,
independentemente de prazo e da anuéncia ou qualquer ato da
CONTRATANTE, a efetuar sagues na CONTA DE ACELERACAO DE
AMORTIZACAO do valor necessario ao restabelecimento da CONTA
RESERVA BNB.

PARAGRAFO DECIMO PRIMEIRO

Caso nao seja possivel a reconstituicdo do FUNDO DE LIQUIDEZ do BNB (nos
termos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB) nas formas previstas
nesta Clausula, o BANCO ARRECADADOR notificarda a CONTRATANTE para
que providencie depdsito em espécie na CONTA RESERVA BNB do valor
necessario ao restabelecimento do montante minimo previsto para o FUNDO
DE LIQUIDEZ do BNB (nos termos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO
BNB), num prazo maximo de 30 (trinta) dias contados da oc/@ gncia, sob pena
de, na forma do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNB, pog eAleclarar o

As indenizagBes, inclusive quaisquer vitfes " pagos a CONTRATANTE em
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mesmo quando recebidos pelos CREDORES, em quaisquer CONTAS DO
PROJETO ARENA, deverdo ser imediatamente transferidos pelo BANCO
ARRECADADOR a crédito na CONTA DE INDENIZAGOES, para receber os
valores mencionados nesta Clausula, para uso conforme o disposto nos itens

abaixo,

a) Os recursos depositados na CONTA DE INDENIZACOES
deverdo ser movimentados peloc BANCO ARRECADADOR, podendo ser
utilizados pela CONTRATANTE exclusivamente para reparar ou substituir
o bem segurado ou indenizar eventual parte prejudicada. Eventuais
excedentes serdo imediatamente transferidos para a CONTA
CENTRALIZADORA |l e serdo aplicados conforme procedimento descrito

nesta Clausula Quarta;

b} Estdo sujeitos a prévia e expressa anuéncia dos CREDORES,
quaisquer saques ou transferéncias de valores da CONTA DE
INDENIZACOES que impliquem movimentagdo, em um determinado
exercicio social, de recursos em montante superior a R$1.000.000,00 {um

milhdo de reais); e

C) Mediante a ocorréncia € ndo-remediacdo de um EVENTO DE
INADIMPLEMENTO dentro dos periodos de cura estabelecidos nos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO, os valores depositados na
CONTA DE INDENIZACOES passardo a poder ser movimentados
somente pelo BANCO ARRECADADOR, de acordo com as instrugbes a
serem enviadas, prévia e expressamente, por escrito, pelos CREDCRES,
com copia para a CONTRATANTE.

? N PARAGRAFO DECIMO TERCE/IL\O /
% UEXCGTO pelas h'DOteSGS 94}3 samiénte previstas neste CONTRATO, a

, w'/ ’ de realizar quaisquer saques, transferéncias




PARAGRAFO DECIMO QUARTO

O BANCO ARRECADADOR nao podera realizar saques, transferéncias ou
movimentagoes das CONTAS DO PROJETO ARENA, a nac ser de acordo
com o estabelecido neste CONTRATO ou mediante requisicdo especifica
assinada pela CONTRATANTE e aprovada por escrito pelos CREDORES.

PARAGRAFO DECIMO QUINTO

O BANCO ARRECADADOR néo tera qualquer responsabilidade pela
manutengao ou eventual inexisténcia de recursos nas CONTAS DO PROJETO
ARENA, ressalvada sua responsabilidade por quaisquer atos por ele praticados

com ma-fé, dolo, fraude ou culpa.

CLAUSULA QUINTA

FORNECIMENTO DE INFORMACOES

O BANCO ARRECADADOR, mensalmente, até o 52 (quinto) dia util de cada
més, fornecerd, 4 DESENBAHIA e &8 CONTRATANTE, extratos bancarios de
contas e relatorios detalhados com relagao a cada uma das CONTAS DO
PROJETO ARENA por ele mantidas e exiratos e relatériog detalhados a
respeito de quaisquer INVESTIMENTOS PERMITIDOS em qye se encontrem
aplicados os recursos mantidos nas CONTAS DO PRQO ?’ RENA, de

acordo com informagbes normalmente fornemda ;rc f}“'?e-\ conforme a
natureza do respectivo INVESTIMENTO ]:>EF2¥ U,if‘e e_z
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Sempre que qualquer dos CREDORE u 20 THATANTE venha a solicitar,
0 BANCO ARRECADADOR fornecera informagdes, por escrito, no prazo
maximo de até 05 (cinco) dias, se prazo menor néo for estipulado ou for exigido
pelas disposicbes legais, entidades regulatérias ou ordem judicial, acerca dos
saldos referentes a cada uma das CONTAS DO PROJETO ARENA por ele
mantidas e dos valores segregados em quaisquer das CONTAS DO PROJETO
ARENA e dos depositos, saques e transferéncias, de e para qualquer das



CONTAS DO PROJETO ARENA por ele mantidas e da situagdo dos
INVESTIMENTOS PERMITIDOS realizados.

PARAGRAFO SEGUNDO

A CONTRATANTE e/ou os CREDORES se comprometem a disponibilizar os
valores referentes ao SERVICO DA DIVIDA DO DESENBAHIA efou ao
SERVICO DA DiVIDA DO BNB com antecedé&ncia minima de 05 (cinco) dias
Uteis para que o BANCO ARRECADADOR possa efetuar os respectivos
pagamentos.

CLAUSULA SEXTA

EVENTOS DE INADIMPLEMENTO E EXCUSSAQ DE GARANTIAS

Na ocorréncia de qualguer evento de inadimplemento, considerando-se este
como a impontualidade no pagamento de qualquer quantia devida ou da
existéncia de inadimplemento ou mora no cumprimento de qualquer obrigagao
ndo pecuniaria por parte da CONTRATANTE, em relacdo aos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO (“EVENTO DE INADIMPLEMENTO”),
poderdo os CREDORES, nos termos dos [INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO, decretar o vencimento antecipado/dag OBRIGA(;OES
GARANTIDAS, desde que nao

qualquer data em que o BANCO ARRECADADOR emita ou receba de
qualquer dos CREDORES uma NOTIFICAGAO DE EXECUGAO, todos os
avisos e instrucdes que venham a ser dados a respeito deste CONTRATO s6
poderdo, em qualquer caso, ser acatados e cumpridos pelo BANCO
ARRECADADOR se provenientes dos CREDORES ou por eles confirmados,
por escrito. Nessa hipotese, 0 BANCO ARRECADADOR ndc devera sacar,

-plienar, transferir, pagar ou, por qualquer outra forma, distribuir quaisquer
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importancias existentes em quaisquer das CONTAS DO PROJETO ARENA, a
ndo ser mediante avisos e instrugdes expressas dos CREDORES. A pratica
pelo BANCO ARRECADADOR de qualquer ato estard, a todo tempo,
condicionada ac recebimento prévio de instrugdes especificas, a lhe serem
dadas pelos CREDORES a época, com notificagdo para a CONTRATANTE.

PARAGRAFQO SEGUNDO

No prazo méaximo de 2 (dois) dias Uteis, a contar da data de aviso do EVENTO
DE INADIMPLEMENTO, o BANCO ARRECADADOR prestara contas, para
beneficio dos CREDORES e da CONTRATANTE, de todos 0Ss recursos
existentes nas CONTAS DO PROJETO ARENA.

CLAUSULA SETIMA

BANCO ARRECADADOR

Por meio deste CONTRATO, e na forma do CONTRATO DE
COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, os CREDORES, com anuéncia da
CONTRATANTE, nomeiam o BNB como BANCO ARRECADADOR. O BANCO
ARRECADADOR aceita sua nomeagéo, como mandatario da CONTRATANTE
e dos CREDORES, em conformidade com este CONTRATQO, para o fim de:
promover a abertura das CONTAS DO PROJETO ARENA,; promover a
administragdo das CONTAS DO PROJETO ARENA e a custddia,
administracdo e transferéncia dos recursos nelas depositados e/ou aplicados
em INVESTIMENTOS PERMITIDOS conforme indicado pgla]CONTRATANTE,

conhecimento de todos os termos e condigdes do CONTRATO DE
COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, dos INSTRUMENTOS DE

C%) 26 N7




FINANCIAMENTO e dos demais contratos a eles acessorios, inclusive, sem
qualquer limitacdo, quanto aos atos que possa ser instruido a praticar em
decorréncia de tais instrumentos, termos e condi¢des, com os quais concorda e
0s quais aceita integraimente.

PARAGRAFO SEGUNDO

O BANCO ARRECADADOR concorda em receber, aceitar e manter as
CONTAS DO PROJETO ARENA e os recursos nelas depasitados, assim como
os ceriificados e quaisquer outros documentos representando 0s
INVESTIMENTOS PERMITIDOS e demais DIREITOS E CREDITOS CEDIDOS
FIDUCIARIAMENTE, nos termos do CONTRATO DE CESSAO e deste
CONTRATO, em carater exclusivamente fiduciario e como depositario. de tais
direitos, em nome e para beneficio dos CREDORES, nos termos e para os fins
previstos no Artigo 627 do Cédige Civil Brasileiro, devendo os referidos direitos
serem mantidos segregados de quaisquer outros bens ou recursos do BANCO
ARRECADADOR.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BANCO ARRECADADOR, como depositario das CONTAS DO PROJETO
ARENA e dos recursos nelas depositados, assim como dos certificados e
quaisquer outros documenios representando os INVESTIMENTOS
PERMITIDOS e os demais DIREITOS E CREDITOS CEDIDOS
FIDUCIARIAMENTE (nos termos do CONTRATO DE CESSAOQ), compromete-
se a somente tomar qualquer medida ou praticar qualguer ato, com relagao as
CONTAS DO PROJETO ARENA, aos recursos nelas depositados, ao
CONTRATO DE CESSAO, a este CONTRATO, assim ¢dmMio ao previsto no
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE /G RANTIAS, aos

INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e aos demaig coptratos a eles




A CONTRATANTE, neste ato, em carater irrevogavel e irretratavel, e para
todos os fins e efeitos de direitos, inclusive, sem qualquer limitagao, do previsto
no artigo 117 do Cdédigo Civil Brasileiro e das normas do Banco Central do
Brasil que forem aplicaveis e nos termos dos artigos 653 e seguintes do
cODIGO CIVIL, outorga, por meio deste CONTRATO, ac BANCO
ARRECADADOR, todos os poderes, autorizagbes e instrugcbes que forem
necessdrias para que efetue os desembolsos das CONTAS DO PROJETO
ARENA nos exatos termos previstos neste CONTRATO, assim como ©0s
respectivos pagamentos e transferéncias, nos termos e condigdes previstos
neste CONTRATO e no CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE
GARANTIAS, nos INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e nos demais
contratos a eles acessérios, e concorda que nenhuma instrug&o ou autorizacao
posterior da CONTRATANTE sera necessaria para permitir que o BANCO
ARRECADADOR efetue os referidos desembolsos, pagamentos e
transferéncias, e concorda, ainda, que tais desembolsos, pagamentos e
transferéncias atenderdao, por  si sO, as obrigacbes do BANCO
ARRECADADOR previstas nesie CONTRATO, no que concerne aos recursos
dessa forma desembolsados, pagos e transferidos, tao integralmente e com a
mesma eficacia, como se tais desembolsos, pagamentos e transferéncias
tivessem sido efetuados diretamente pela CONTRATANTE. Tal mandato é
outorgado como condicdo deste CONTRATO, a fim de assegurar o
cumprimento das obrigagbes aqui estabelecidas e é irrevogavel, nos termos do
artigo 684 do Cdédigo Civil. Tal mandato deverd ser valido e eficaz pelo prazo
de vigéncia deste CONTRATO e ou enquanto subsistirem as OBRIGACOES.

PARAGRAFO QUINTO %

O BANCO ARRECADADOR ndo terda nenhum dever ou responsabilidade
perante qualquer outra PESSOA /e¥ceto aqueles expressamente previstos no
_presente CONTRATO, ou os df

cofrentes da pratica de atos com ma-fé, dolo,

fraude ou culpa no cumprime to ge_syas OBRIGACOES previstas no presente



... O BANCO ARRECADADOR fica p'
P

COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS e dos INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO ou da lei aplicavel, obrigando-se a indenizar as respectivas
partes prejudicadas pelos prejuizos acarretados em decorréncia de quaisquer

dos atos e fatos acima previstos.

PARAGRAFOQ SEXTO

O BANCO ARRECADADOR praticara todos os atos que a CONTRATANTE ¢
qualquer dos CREDORES venham a instrui-lo, sempre em conformidade com
as disposi¢des expressas no presente CONTRATO, nos INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO e no CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE
GARANTIAS. Nao obstante qualquer disposicio em contrario contida no
presente CONTRATO, o BANCO ARRECADADOR ndo ficara obrigado a
praticar qualquer ato que infrinja as disposi¢des do presente CONTRATO, do
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS ou da lei aplicavel.

PARAGRAFO SETIMO

O BANCO ARRECADADOR, bem como suas coligadas, controladoras e
controladas, diretas e indiretas, ndo serdo responsaveis, perante qualquer
outra PESSOA, por quaisquer afirmagGes, declaracdes ou garantias prestadas
pela CONTRATANTE contidas no presente CONTRATO, no CONTRATO DE
COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, nos INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO e nos demais contratos a eles acessérios ou ainda em
qualquer certificado ou outro documento fornecido ou recebido de qualquer
outra PESSOA, pela validade, eficacia, autenticidade, execuibilidade ou
suficiéncia do presente CONTRATO, ou ainda de qualquer’p’ﬁt 0 documento
fornecido nos termos do presente CONTRATO ou dos de'{na' instrumentos
.N'A ANTE de
uas OBRIGAQOES previstas neste CONTRATO ,,-,.:-:;": strumentos

este,, ato”é'B'i:’ gado a imediatamente apds

tomar conhecimento de gquaisquer mandados ordens, sentengas ou despachos
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expedidos por qualquer tribunal ou corte, que afetem quaisquer importancias,
documentos ou bens detidos pelo BANCO ARRECADADOR em razdo deste
CONTRATO, informar & CONTRATANTE e aos CREDORES acerca de sua
existéncia. Os CREDORES decidirao em conjunto com a CONTRATANTE,
num prazo de 5 (cinco) dias ou inferior, dependendo do prazo para
cumprimento da ordem judicial, o procedimento a ser adotado com relagéo &
ordem judicial em questdo, sem prejuizo do cumprimento dos referidos
mandados, ordens, sentengas ou despachos pelo BANCO ARRECADADOR.

PARAGRAFO NONO

O BANCO ARRECADADOR npao sera responsavel perante qualquer das
PARTES ou qualquer outra PESSOA, seus sucessores, herdeiros ou
representantes legais, em razado do cumprimento dos referidos mandados,
ordens, sentengas ou despachos, mesmo se subseqilentemente reformados,

modificados, anulados ou cancelados.

PARAGRAFO DECIMO

Caso 0 BANCO ARRECADADOR venha a receber ordem judicial para a
realizacdo de pagamento a determinado beneficiario com recursos existentes
nas CONTAS DO PROJETO ARENA, e a CONTRATANTE, neste caso e apos
o recebimento da notificagdo mencionada no Paragrafo 82 acima, nédo forneca
ao BANCO ARRECADADOR, em tempo oportuno, as instrucdes necessarias
para permitir o cumprimento de tal ordem judicial, 0 BANCO ARRECADADOR
estara autorizado a liquidar os INVESTIMENTOS PERMITIDOS existentes, que

forem necessdrios, com vistas & obtencdo dos recursos suficienteq para a

realizacao do pagamento determinado por referida ordem judicial.




O BANCO ARRECADADOR podera renunciar, a qualquer tempo, isento do
pagamento de qualquer multa ou indenizagdo, sempre ressalvada sua
responsabilidade por quaisquer atos praticados com ma-fé, dolo, fraude ou
culpa, as atribuigbes que lhe s&o conferidas por este CONTRATO, mediante
entrega de aviso previo, por escrito, com antecedéncia de 120 (cento e vinte)
dias, aos CREDORES e a CONTRATANTE. O BANCO ARRECADADOR, néo
podera ser destituido pela CONTRATANTE, salvo se houver anuéncia prévia,
por escrito, dos CREDORES. Na hip6tese de substituicio do BANCO
ARRECADADOR, a CONTRATANTE devera, no prazo de 5 {cinco) dias Uteis,
contados da selegdo do novo banco arrecadador (‘BANCO ARRECADADOR
SUCESSOR”), outorgar nova procuragdo ao BANCO ARRECADADOR
SUCESSOR.

PARAGRAFO DECIMO SEGUNDO

A renuncia ou destituicdo do BANCO ARRECADADOR produzird efeitos a
partir da aceitagdo, pelo BANCO ARRECADADOR SUCESSOR, de sua
nomeacédo. O BANCO ARRECADADQOR SUCESSOR devera ser escolhido em
comum acordo entre os CREDORES ¢ a CONTRATANTE. Caso ndo seja
nomeado um BANCO ARRECADADOR SUCESSOR pelos CREDORES, em
comum acordo com a CONTRATANTE, nos 30 (irinta) dias imediatamente
subseqlentes a data do recebimento da notificacdo de renuncia do BANCO .
ARRECADADOR ou de sua destituicdo, os CREDORES apresentardo a
CONTRATANTE uma lista com 3 (trés) nomes de instituicbes bancarias que
possam atuar como BANCO ARRECADADOR SUCESSOR. A
CONTRATANTE podera escolher uma dessas instituicbes para servir como
BANCO ARRECADADOR SUCESSOR ou devera apresentar outro nome de

instituicdo bancéria. Caso nédo ge chegue a um acordo ao final de 60 (sessenta)

N.~ «_ dias contados a partir do te‘é/ mipo do prazo de 30 (trinta) dias referido neste
/%ﬁ; paragrafo, o BANCO ARRECADADOR SUCESSOR sera escolhido pelos
> O
!

O/ CREDORES. Caso os ?F{E ES nado consigam nomear um BANCO
ARRECADADOR SUCESSO '- BANCO ARRECADADOR poderd, as custas

qualquer juizo competentie a nomeacdo de um
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sucessor, 0 qual devera ser uma instituicdo bancaria que seja satisfatéria aos
CREDORES e a CONTRATANTE.

PARAGRAFO DECIMO TERCEIRO

Assim gue o BANCO ARRECADADOR SUCESSOR tenha aceito sua
nomeagao, em forma satisfatéria aos CREDORES e em comum acordo com a
CONTRATANTE, tal BANCO ARRECADADOR SUCESSOR sucedera e sera
investido em todos os direitos, poderes, privilégios e deveres do BANCO
ARRECADADOR. O BANCO ARRECADADOR SUCESSOR ficara liberado dos
respectivos deveres e obrigagdes aqui previstos, os quais deverdo continuar a
ser integralmente cumpridos pelo BANCO ARRECADADOR, até a data em que
ocorrer a efetiva liberagao deste dltimo, nos termos aqui previstos. O BANCO
ARRECADADOR devera, imediatamente, transferir a posse e o controle sobre
as CONTAS DO PROJETO ARENA e todas as demais contas, bem como toda
a documentagao relacionada a tais contas, aoc BANCO ARRECADADOR
SUCESSOR, devendo, ainda, assinar e entregar todas as notificagtes,
instrugOes e cessdes necessdrias ou convenientes para a transferéncia, ao
BANCO ARRECADADOR SUCESSOR, de todos os direitos sobre as CONTAS
DO PROJETO ARENA. Apds a renuncia ou destituicho do BANCO
ARRECADADOR, as disposigdes desta clausula e as disposicbes da Clausula

Décima Primeira permanecerdo em vigor com relagéo aos atos e omissdes por
ele praticados enquanto no exercicio das atribuicbes previstas neste
CONTRATO.

CLAUSULA OITAVA

DESPESAS, INDENIZAGOES E COMIS$0

A CONTRATANTE sera responsavel por todas as despe réaprovadas e
devidamente comprovadas, comissdes e remunera¢des devidas ao BANCO
ARRECADADOR, ressalvados exclusivamente 0s decorrentes de ma-fé, dolo,
fraude ou culpa do BANCO ARRECADADOR, no que concerne a abertura,

movimentagao, realizagdo de pagamentos e transferéncias, inclusive ao

_‘,extenor administragdo, custodia e preservacdo de quaisquer CONTAS DO



PROJETO ARENA ou a cessio, cobrancga ou liguidacdo de qualquer CONTAS
DO PROJETO ARENA; ao exercicio ou execucdo (quer seja de forma
amigavel, judicial ou extrajudicialmente, ou por qualquer outro meio) de
quaisquer dos direitos do BANCO ARRECADADOR, ou, conforme o caso,
exercidos em nome dos CREDORES, previstos no presente CONTRATO e no
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE  GARANTIAS, dos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e dos demais contratos a eles
acessorios e em lei; ou ao descumprimento ou inobservancia por parte da
CONTRATANTE de quaisquer das disposi¢cdes do presente CONTRATO, do
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, dos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e dos demais contratos a eles
acessorios.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A CONTRATANTE compromete-se a indenizar e a manter indene o BANCO
ARRECADADOR, atuando em tal condigdo, bem como os seus diretores,
conselheiros, agentes, empregados, representantes, procuradores, coligadas,
controladoras, controladas, tanto diretas quanto indiretas, sucessores e
cessiondarios, com relagdo a todas e quaisquer reivindicagOes, agdes,
processos, sentengas, demandas, perdas e danos (inclusive pedidos de
indenizagao por perdas e danos compensatérios e punitivos, passiveis ou nao
de previsdo), prejuizos, responsabilidades (inclusive por muitas), custos ou

despesas pré-aprovadas, decorrentes da celebragédo, entrega, execucdo ou

cumprimento do presente CONTRATO e de qualquer operagdo prevista /no
presente CONTRATO, ficando estabelecido que a CONTRATANTE nao £er

nenhuma obrigagac nos termos do presente CONTRATO perante qua

<
%PARAGRAFO SEGUNDO
-

‘%:gkhm & O BANCO ARRECADADOR serd responsavel e

CONTRATANTE por todo e qualquer prejuizo resu!ta de agbes e/ou

D,

omissdes que impliquem, sem limitagdo, abertura de conta, movimeniagao,
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realizagdo de pagamentos e transferéncias, administragdo, custodia e
preservagdo de quaisquer CONTAS DO PROJETO ARENA, em desacordo
com os termos estabelecidos no presente CONTRATO, nos INSTRUMENTOS
DE FINANCIAMENTO e em qualguer dos documentos de garantia
relacionados ao PROJETO ARENA.

PARAGRAFO TERCEIRO

Os direitos conferidos nos termos desta clausula sdo cumulativos aos direitos
conferidos nos termos de qualquer outra disposicdo do presente CONTRATO,
do CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, dos
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e dos demais contratos a eles

acessorios ou por qualquer outra forma.

PARAGRAFO QUARTO

Esta clausula subsistira pelo prazo de 1 (um) ano apds o término do presente
CONTRATO.

PARAGRAFO QUINTO

Na medida em que esta cldusula possa ser inexequivel por violar qualguer lei
aplicavel, a CONTRATANTE devera efetuar o pagamento do valor maximo de
indenizacdo, que for permitido, nos termos da lei aplicavel e do presente
CONTRATO.

CLAUSULA NONA

NOTIFICACOES

Qualquer notificacdo, solicitagdo, exigéncia ou comunicacdo a ser enviada ou
entregue de acordo com o presente CONTRATO devera ser feita sempre por

escrito, e devera ser entregue pesspalmente, enviada por correio com aviso de

recebimento, por agéncias de icos de entrega internacionalmente




solicitagdo ou outra comunicagdo (com cépia para as demais partes), e
produzira efeitos quando do seu recebimento pelo respectivo destinatario.
Qualquer notificagdo, solicitagdo ou outra comunicacéo, que seja enviada por
fax, devera ser confirmada mediante o seu envio igualmente por correio, sem

prejuizo de que produza seus efeitos a partir do recebimento do respectivo fax.
a) Se ao BANCO DO NORDESTE DO BRASIL S.A.:

Agéncia de Salvador — Pituba

Salvador — Estado da Bahia

End: Av. Manoel Dias da Silva, 2450 - Pituba

CEP: 41.830-001
Atenc¢édo: Jodo Anténio de Castro — Gerente Geral

b) Se 4 DESENBAHIA — AGENCIA DE FOMENTO DO ESTADO DA BAHIA
S.A.;

End: Avenida Tancredo Neves, n2 776.

Bairro: Caminho das Arvores, municipio de Salvador, Estado da Bahia;
CEP: 41.820-904

Fax: (71) 3103-1339

Atencdo: Luiz Alberto Bastos Petitinga e José Ricardo Santos.

c) Se a FONTE NOVA NEGOCIOS E PARTICIP

Bairro: Graga, municipio de Salvadory ke’

y

OES S.A.: /
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Fax: (71) 3320-2183
Atengao: Dénio Dias Lima Cidreira e Ramilton Lima Machado Jdnior.

CLAUSULA DECIMA

DISPOSICOES GERAIS

A CONTRATANTE pagaréd ou farda com que sejam pagos todos os tributos,
emolumentos, custos, despesas ou demais encargos devidos com relagdo a
celebragdo, entrega, notarizagdo e registro do presente CONTRATO e
reembolsara os CREDORES, o BANCO ARRECADADOR ou os seus
respectivos cessionarios por quaisquer desses tributos, emolumentos, custos,
despesas ou demais encargos que, ndo obstante, venham a ser por eles
pagos.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Se qualguer clausula deste CONTRATO for considerada invalida ou nao
exequivel por uma autoridade de qualquer jurisdicdo competente, a referida
clausula deverd ser eliminada do CONTRATO, sem, contudo, afetar a validade
Ou a exequibilidade das demais clausulas. Em substituicdo a qualquer clausula
assim eliminada, as PARTES deverdo negociar uma disposicdo similar, que
reflita sua intengdo original, na medida do permitido pela respectiva decisdo

proferida pela referida autoridade.

PARAGRAFO SEGUNDO

Nenhum termo ou condicdo contido no presente CONTRATOQ podera ser objeto
de rendncia (excetuado o disposto no Paragrafo Décimo Primeiro, da Clausula é

Sétima), aditamento ou modificagdo,/al menos que tal rentincia, aditamento ou /

¢ N~ r\nodificagéo sejam formalizados ?or egcrito e assinados pela CONTRATANTE

aso no exercicio de gualquer direito,
Fojpodera ser interpretado como rentincia ou

er direito ndo impedira o exercicio futuro
Y
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de tal direito. A rentncia expressa por escrito a um determinado direito ndo

devera ser considerada como renuncia a qualquer outro direito.

PARAGRAFO TERCEIRO

Fica certo e ajustado que em qualquer hipétese de rateio de recursos entre 0s
CREDORES 6u as CONTAS DO PROJETO ARENA destinadas ao pagamento
ou reserva do SERVICO DA DIVIDA DO BNB ou do SERVICO DA DIVIDA DA
DESENBAHIA, tal rateio devera ser realizado tomando-se, para tanto, como
base, o percentual que o valor total das OBRIGACOES de que cada um dos
CREDQORES seja titular contra a CONTRATANTE represente no valor total das
OBRIGACOES da CONTRATANTE para com ambos os CREDORES, em
decorréncia dos INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO e conforme
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, a época do referido
rateio. Os CREDORES comprometem-se, desde ja, a disponibilizar
tempestivamente todas as informagdes necessdarias para que o BANCO
ARRECADADOR possa realizar os calculos previstos nesta Clausula.

PARAGRAFO QUARTO

O presente CONTRATO ndo constitui novagdo nem tampouco modifica
quaisquer OBRIGACOES da CONTRATANTE para com os CREDORES, nos
termos de quaisquer contratos entre eles celebrados, inclusive, entre outros, 0s
INSTRUMENTOS DE FINANCIAMENTO. Em caso de conflito entre qualquer
clausula ou disposicdo do presente CONTRATQO e qualquer clausula ou
disposi¢ao de quaisquer contratos celebrados entre a CONTRATANTE e os
CREDORES, inclusive, entre outros, o0s INSTRUMENTOS DE
FINANCIAMENTO, esses Ultimos prevalecerao.

PARAGRAFO QUINTO

/ < N p \O presente CONTRATO deverp permanecer em pleno vigor até a liquidacédo
-4

%gintegral de todas as /@)B IGACOES GARANTIDAS nos termos dos
!
" INSTRUMENTOS DE FINANGIAD
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por escrito, conjuntamg

9 AENTO, tal como expressamente confirmado,
X F
o, |

>kg

AT
/A

4,




CONTRATANTE e seus sucessores e cessionarios autorizados; e beneficiar os
CREDORES e seus sucessores e cessionarios. As PARTES nao poderao
ceder ou de outra forma transferir seus direitos e obrigagdes, no todo ou em
parte, a qualquer terceiro, sem o prévio consentimento por escrito da outra
parte.

PARAGRAFO SEXTO

Uma vez confirmada a liquidagdo das OBRIGACOES GARANTIDAS pelos
CREDORES, na forma do Paragrafo Quinto acima, a CONTRATANTE devera
notificar o BANCO ARRECADADOR acerca da destinacdo dos eventuais
recursos que eventualmente permanegcam nas CONTAS DO PROJETO
ARENA.

PARAGRAFO SETIMO

A CONTRATANTE assume a responsabilidade pela guarda de todos os
documentos, livros, arquivos, inclusive eletrénicos e 'ou listagens
correspondenies a todas as receitas previstas no PROJETO ARENA,
obrigando-se a entregar aos CREDORES, quando solicitado, no prazo maximo
de 5 (cinco) dias dteis, se prazo menor ndo lhe for solicitado para o
cumprimento de determinagéo judicial ou de érgdo reguiador, copias desses
documentos,

PARAGRAFO OITAVO

A CONTRATANTE devera imediatamente apds a celebragdo deste

CONTRATO e de seus aditivos (0 que se considerara, para efeitos da presente
Clausula, a data da devolugdo & CONTRATANTE das vias do CONTRATO ou
aditivo assinadas pelos CREDORESY, requerer o registro deste CONTRATO e
seus aditivos nos Cartérios de Registrgf de Titulos e Documentos da cidade de




PARAGRAFO NONO

A CONTRATANTE fornecerd documentos comprobatérios de tal registro aos
CREDORES em até 15 (quinze) dias contados da data da efetivagdo do
registro. Todas as despesas incorridas para o regisiro serdo de
responsabilidade da CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

LEI APLICAVEL E JURISDICAO

Este CONTRATO serd regido e interpretado de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil e constitui titulo executivo extrajudicial, de
acordo com os termos do Artigo '585, incisos Il e lll, do Cddigo de Processo
Civil Brasileiro. A CONTRATANTE, os CREDORES e o BANCO
ARRECADADOR neste ato reconhecem e concordam que toda e qualquer
obrigagdo assumida ou que lhes possa ser imputada, nos termos do presente
CONTRATO ou a ele relacionada, estarad sujeita & execucdo especifica de
acordo com, entre outros, os Artigos 461 e respectivos paragrafos, 461-A, 466-
B, 621 e 632 do Cddigo de Processo Civil, sem que isso signifique renuncia a
qualquer outra agéo ou providéncia, judicial ou nédo, que objetive resguardar
direitos decorrentes deste CONTRATO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A CONTRATANTE e o BANCO ARRECADADOR obrigam-se, de forma
irrevogavel e irretratavel, a submeter-se a jurisdigdo da Comarca de Salvador,
Estado da Bahia, Brasil, para resolver quaisquer disputas ou controvérsias
oriundas deste CONTRATO, ou a ele relacionados, ressalvado, entretanto, o
direito dos CREDORES ou do BANCO ARRECADADOR de promover qualquer
medida legal contra a CONTRATANJE, com relagéo a este CONTRATO, em
qualquer jurisdicdo onde a CONTR

¢ NP \TANTE seja domiciliada ou quaisquer de
: / \seus bens possam ser endo
. :

4 i
kit \é%CREDORES, em qualque ity %
\(Sbﬂpm 3 ol



PARAGRAFO SEGUNDO

Cada uma das PARTES garante as demais que estd investida de todos 0s
poderes e autoridade para firmar e cumprir as obrigagcGes aqui previstas e
consumar as transagbes aqui contempladas e que a assinatura e o
cumprimento do presente CONTRATO né&o resulta violagcao de qualquer direito
de terceiros, lei ou regulamento aplicavel ou, ainda, violagdo, descumprimento
ou inadimplemento de qualquer contrato, instrumento ou documento do qual
seja parte ou pelo qual tenha qualquer ou quaisquer de suas propriedades
vinculadas e/ou afetadas, nem na necessidade de obter gualguer autorizagdo
nos termos de qualquer contrato, instrumento ou documento do qual seja parte,
ou pelo qual tenha qualquer ou quaisquer de suas propriedades vinculadas

e/ou afetadas.

E, por estarem assim justos e contratados, firmam as PARTES o presente
CONTRATO, em 5 (cinco) vias de igual forma e contetdo, na presencga das

testemunhas abaixo indicadas.
Salvador, 08 de fevereiro de 2011.

(assinaturas na proxima pagina)




(Pdgina de Assinaturas do Contrato de Administracdo de Contas datado de 08 de
fevereiro de 2011 e celebrado entre Banco do Nordeste do Brasil S.A., Desenbahia —

Agéncia de Fomento do Estado da Bahia e Fonte Nova Negdcios e Participagdes S.A.)

PELO BAN w

A0/~

Nome: Jodo p{m@mé’ de Castro  Nome: Marlene Qlitnpia GEESET 10 40 [FITID IF M

NORDESTE DO BRASIL S.A.:

Cargo: Gerenfe de Agéncia Cargo: Gerente Zorpc Egtgwgﬂmr%ﬁﬂhﬂﬁma(s}ﬂmgg)
CPF: 232.770.506-10 CPF: 137.200.315-00 ice: ,
I5ToHAUNT-2040 ANTONID BE LASTRO..u.aws
{STaczyuli] MARLENE CLIMPIA BOMES......0.
PELA DESENBAHIA — AGENCIA DE FOMENTO DO ESTAROWM

S.A.:

M?ﬁt"—% "

( .
Nome: Luiz Alberto Bdstos Petitinga Nome: José Ricardo Santds_><¢ )
Cargo: Diretor Presidente Cargo: Diretor de Operacgbes

CPF: 110.118.585-68 CPF: 074.309.108-66

PELA FONTE NOVA NEGOCIOS E PARTICIPACOES S.A.: TQRELIHMW ﬂ@- 11 nﬁcm BE ﬁmég

] IS ki
CANDRS DANDEIRA CARIA [E ALHEIDS -
TARELIR

2o 2o g i Vil ": B

Nome: Dénio Dias Lima Cidreira- o Nome: Ramilton Lima }idg H
4 Cargo: Diretor Adminigtiaiyer

\\Q% \ AUXILIHR JUDICIARIO
ESTE CARTHEQ SUBSTETUT 0 SELO

ANTGRID FE;EIRQ It GLIVEIRA

A ?‘, N\@a\' APTO - R$: 5,20
. ; ‘,‘;.—’a"' ' ‘44 . . C-O - - ,
RN AN -

; = ‘:\ }.‘j‘ .;.H'}‘fl‘* /\ © ¢ ‘ )
TR ?\%G@:ﬂ‘ ‘rxe‘?};‘g%’i%\f&{ﬁ o 2 A N
R i % Q?\Q\Q \ g\c\w‘m PRAITY

o B / 0 \ ' DE pDH

R ?\ : 74 / ! ! R E_\RO oE e Q/
g QS R D L Y 2 =
u—"""}- 2 .



« NP
/ \ Em 21 de janeiro de 2010

CONTRATO DE ADMINISTRACAO DE CONTAS
ANEXO |
MODELO DE NOTIFICACAO

Salvador (BA), ...., de .............. ) veeeeees

Ao
Banco do Brasil S.A.

Ref.: Contrato de Nomeacido de
Agente de Pagamentos e
Administracao de Contas
(“Contrato”).

Prezados Senhores,

De acorde com o Contrato em referéncia, o Banco do Brasil S.A. é o
agente de pagamentos responsavel pela gestdo da conta-corrente n? 992473-
6, agéncia 3832-6, criada pela lei Estadual n? 10.477, de 01 de julho de 2009,
de titularidade da DESENBAHIA — Agéncia de Fomento do Estado da Bahia
S.A. (“Conta Especifica”).

Em conformidade com o Contrato, a Conta Especifica devera acolher ¢
centralizar o valor correspondente 4 12% dos recursos do Fundo de
Participagdo do Estado da Bahia, que serdo destinados, exclusivamente, ao
pagamento das contraprestagbes publicas relacionadas aos projetos de
Parceria Publico-Privada do Estado dd Bahia.

ado da Bahia, por meio da Secretaria de
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de efetuar o servico de operagcdo e manutencdo do Estadio da Fonte Nova,
precedido da realiza¢do das Obras de Reconstrugdo do Estadio (doravante

“Projeto Arena”).

Para financiar o Projeto Arena, a FNP celebrou com o Banco do
Nordeste do Brasil S.A. (‘BNB”) e com a Desenbahia (em conjunto com o BNB,
doravante denominados “Credores”) certos acordos de financiamento que
prevéem, enire outras formas de garantia, a cessdo fiduciaria da
contraprestacdo publica prevista no Contrato de Concesséo (“Contraprestagéo
Publica”) em favor dos Credores.

Com a finalidade de regularizar e operacionalizar a garantia acima
prevista, o BNB, a Desenbahia e a FNP celebraram em 08 de fevereiro de 2011
um Contrato de Administragdo de Contas (“Contrato de Administragdo”), por
meio do qual ficou estabelecido que todos os recursos provenientes da
Contraprestagdo Publica serdo depositados exclusivamente na conta corrente
abaixo especificada (“Conta Centralizadora I"), para fazer frente ao
cronograma e a ordem de pagamento estabelecidos no Contrato de
Administragédo, em que o BNB foi nomeado BANCO ARRECADADOR:

Conta-corrente n2 14,147-9,

Banco do Nordeste S.A. - Agéncia n® 187, Salvador-Pituba, localizada na
cidade de Salvador, Estado da Bahia.

Tendo em vista as obrigagdes contratuais assumidas nos instrumentos
acima, a Desenbahia, enquanto credora da FNP e parte de um Contrato de
Compartilhamento de Garantias celebrado com o BNB e com a interveniéncia
da FNP, datado de 08 de fevereiro de 2011,

notificag&o, em conjunto com a FNP, informar ad Be

em por meio da presente

nco do Brasil S.A. que, em
conformidade com as previsdes do Contraid def Concessao, e seguindo as




Qualquer alteracdo nos termos e instrugdes desta notificagao somente

podera ser feita com prévia e expressa autorizagao dos Credores e da FNP.

Atenciosamenie,

DESENBAHIA —~ Agéncia de Fomento do Estado da Bahia S.A.

Fonte Nova Negdcios e Participagdes S.A.

Ciente:

Banco do Brasil S.A.




